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B GosibImmHCTBE COBPEMEHHBIX sI3BIKOB MOYKHO BBIJIE/IMTH TaKOil (hparMeHT si3bIKOBOI Kap-
THHBI MUPa KaK I[BETOBasg KapTHHA MHUPA, IO/ KOTOPOH MOHUMAETCsI COBOKYITHOCTH IPEJICTAB-
JIEHUI KyJIBTYPHOI'O COODINECTBa O I[BeTe, BepOaJM3upyeMbIX B (pOPMe CJIOB, CJIOBOCOYETAHMIA,
UJIMOMATHIECKUX BhIPAsKEHU, HA3bIBAIOIINX [IBETHYIO XapaKTEPUCTHUKY IIPEJIMETOB U SIBJICHUN
neiicrBuresbHocTH. Ppaszeosorndeckne equnuibl (gamee PE) ¢ KOMIOHEHTOM 7ed 3aHUMAIOT
BayKHOE MECTO B AHTJIOSI3BITHON KapTUHE MUpa. B aHIVIMIICKOM sI3bIKe NMeEeTCsT OOJIBIIOe KOJIM-
YeCTBO OTTEHKOB 7Ted, HAIIpUMED, crimson, scarlet, ruby, vermilion, purple, rosy, wine, pink,
cherry, wiolet, cardinal, coral, maroon, claret, carmine. B cocraBe aHIIMICKHX (pazeosio-
ru3MoB 3aUKCHPOBAHBI CJIEIyOIe OTTeHKE red: scarlet (scarlet woman ‘Gimynnuna’), purple
(purple prose ‘BeicokonapHsiii cjior’), violet (shrinking violet ‘ckpoMmHbIit UesioBek’), r0sy (not
everything in the garden is rosy ‘He BCce TaK PaJIyKHO’).

AHam3 ceMaHTHIECKOrO 00beMa, MMOHATHsT Ted ¢ MOMOIIBIO TAKUX aBTOPUTETHBIX TOJTKOBBIX
caoBapeil anrimiickoro si3bika, kak The Shorter Oxford English Dictionary (SOED), Collins
Cobuild English Language Dictionary (CCELD), Oxford Advanced Learner’s Dictionary (OALD),
Longman Dictionary of Contemporary English (LDCE) ooy yrounurs cepy jgeHoranumu,
«OTIPEJIEJISIEMY IO TIPOCTBIM MEPEUIUC/IEHNEM TUIIMIHBIX O0BEKTOB, PErYISIPHO KOJOPUCTHIECKN
MapKUPYeMbIX C ITOMOIIBIO TaHHOTO TiBeToobo3HaYeHus» (Kynpnura 2019). Hanbosbiee kosm-
1ecTBO 3HadYeHuil mpejcrapieno B SOED: 12 3navenuit y npuiararenbHoro red, 8 3HadeHmit y
cymecteuTeabaoro red. LDCE perucrpupyer 8 3Hadyenuii npuaarareJbHOro red u 5 3HAYEHUN Y
cymectsuTenbaoro red. CCELD dukcupyer 11 3nauenuii. Haumenbmnit o0bem 3navenus 1mo-
uatus red ormeden B OALD: 6 3HaveHuit y COOTBETCTBYIOIIETO TPUIATATEILHOTNO U 3 3HAMECHUS
y CyIIECTBUTEBHOTO red, ITO OObICHSIETCS TUIIOM CJIOBapsi M 00beMOM ero cjoBHUKa. Kak rmo-
Ka3aJl aHAJIN3, IIpujiaraTejbHoe red OTHOCUTCS K OOIENHI0eBPOIIEHCKOMY 9THMOJIOTHIECKOMY
CJIOI0 U WIMeeT CJIEIYIOIe 3HAYEHUsI, KOTOPhIE SBJISIIOTCS AJEPHBIMA U (DUKCUPYIOTCA BCEMU
yKa3zaHHbIME BbIlIe cjiaoBapsiMu: “‘colour of blood”, “colour of hair”, “colour of face”, “of wine”,
“of eyes”, “in politics: communist or extremely left-wing political views communist, socialist;
Russian, Soviet (used to show disapproval)”.

Buagenne “(politics) (of an area in the US) having more people who vote for the Republican
candidate than the Democratic one” ¢purcupyercst roasko B OALD. Tonbko CCELD perncrpu-
pyer 3Hadanus “a red light is a signal to traffic to stop”; “red blood cells are the cells in your
blood which carry oxygen and haemoglobin round the body”. 9tu 3HaueHus ciaeayer oTHeCTH
K repudepuitHbIM B CEMaHTUIECKOM 00beMe UCCIeyeMOoro MoHAThs. Hanboibimee KOJIMIecTBO
nepudepuitibix 3Hadennit ormedaerca B SOED. Amanus mokasas, 910 siiepHble CeMaHTH3a-
IIUN HATJISITHBI ¢ TOYKN 3PEHUsT IPEe3eHTAIlNN COOCTBEHHO JIMHIBUCTUIECKON KOJOPUCTUIECKOM
ceMaHTHKH. [IpeanodTure/IbHbIMI CIATAIOTCS CIIOCOOBI OMMCAHUS CEMaHTUKHM TEPMUHOB IIBETA
Yepe3 yKazaHue Ha IBET STAJOHHOIO MPEIMETa-IPOTOTHUIIA - HAIIPUMED, KPACHOIO KakK IIBETa
kposu. [lepudepuitabie 3HAYECHNST OPUEHTUPOBAHBI HA PA3IUYIHBIE ACHEKTHI YKCTPAJTUHTBUCTH-
YeCKOH JIeICTBUTEILHOCTH U OTPaKAOT CIEeNU(MUKY aHTJIOSI3BITHOTO JIMTHTBOKYJIBTYPHOT'O COO0-
IeCTBA.
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Takum 0O6pa3oM, MbI MOKEM YBHUJIETH, UTO red XapaKTEpHU3yeTCs pa3HOOOpa3HO#l ceMaHTU-
KOl 3HAYEHUI, OXBATHIBAIONIEH pasmdaHble cdepbl Ku3HU. KpacHBINl IIBET accONUUPYeTcs C
PBIKAM IIBETOM BOJIOC, OITACHOCTHIO, CMYIIIEHUEM, 3JI0CTHIO, PEBOJIIONIEH, KOMMYHU3MOM, YOUii-
CTBOM, aJIKOTOJIbHBIM HAIIUTKOM, BOCIIAJIEHHEM, aBapueil, peciybinkanckoit maptueit B CIITA,
KPACHBIMU OJIEYKJIAMU, ¢ KPACHBIM KOJIBIIOM BO BPeMsl CTPEJIBObI U3 JIyKa, a TaKyKe a3apTHBIMU
UTPAMH.

Anammz OE ¢ kommoHeHTOM red CBUJIETEIHCTBYET O BBICOKOH HOMWHATUBHOW ILJIOTHOCTH
dbpazeoremarnaeckux rpymnn «YesgoBek u ero xapakrepuctukuy (admiral of the red ‘nbsipu-
a’, as red as a turkey-cock ‘Kpacubiii Kak pax’), «/leiictues (see the red light ‘pasosiurbes’,
paint the town red ‘3arymsats’), «IIpenmer u ero xapakrepuctukus (red bor ‘KpacHbBIl KOXKa-
HBI MUK 71 obuIaabHbix Oymar’, not worth a red cent ‘uu rpoma we crout’). ®paszeore-
maruaeckue rpymnbl «Cocrosinues (in the red ‘sacrpsBrmii B qonrax’, be red about the gills
‘UMeTb 3JI0POBBIN BUJI, BBINIALETh 370poBbiM’), «OrHotennes (care a red cent ‘HareBars’,
roll out the red carpet ‘Bcrperuth Ha BbiciieM ypoBHe'), «IIpocrpanctso» (all-red line ‘myTs,
IEeJIMKOM [TPOXOJISIIIuii 10 OpuraHckuM Biajenusiv’) «Bpemss (red-letter day ‘kKpacHblii j1eHb
KaJieHiaps’, red eye ‘paHHUi peiic’) 3aHMMAIOT TiepuepuiiHOe MECTO B AHTJIOA3BIYHON KapTHHE
Mupa.
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